B EERSICED] P2
SEAMETYESISZTADHEEE 0
SHEhEY SR

PRARFETFIPESRKAT - A T XAFRBARSEWUEAFRE
raEbEIE. fBHEE. BRI

= saDEE
SRR Z
ZEARY (C
T - BIARAL

REFE

O FFEDEFE%Z Google Translate FHW\ TR EIDESEE(CEIER(#Y 8 0 S358)
@ #ERFEERZespeak-ngZ LN CTREES(IPA)CEHA(F) 6 4 =358

R HFERFERZE (Cespeak-ngh\B=Z ARk

@ IPAZE(CFEIUE DRI T2 5THR U3/RITTMDSICRGBZH T (I8 D
5 BasebsNQDFERZTT —F{L UHTMLIE)FICE X D

® HTMLAOBRMHDUEEZ 4= pk

@D @E@DFERZHIX L (CIErR

fask

HOW TO SAY
“COFFEE”

=B = [ED)L—b

g = Bo)l—~

> ﬁ '
55,
“y .!-ﬂ.‘

BE = ‘“coffee"RMFEFHZZL)
B = ‘“cafe"ROFEFHZL)

fam + FIRODRE

IREFECK DT, EEBOEEVERIANRZEIfRILT D EHVE]EE
ERRDIc, SRBRODBFEBEEUTCETESICHREZEH CL TZHLITDOF
rinaaiWpd ul A

v BIERE=sE01ENN

- (hEER] hENSHFAN | BROGHODS(EREDha v BRSO E =R

%H.’:’ c‘i;‘:ﬂ%@teaﬁ, httis:lﬁ/kimama-yakuzsn.col:r)n/totheworld/ v BIEETHEMEC DR FEN & KR
=5 - Mapsonthe Web, htipsi/imapsonthewes.zoom: =z, MCEHED EOBEUEDNTDOLRET O TOEENEER

maps.com/post/752332291764797440/coffee-in-different-
languages-by JEALSE


https://kimama-yakuzen.com/totheworld/

	音響・音韻特徴に基づく�言語類似度マッピングシステムの構築と言語地理学的考察

